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VERTIMAS

Europos Sajungos ir Cilés Respublikos
SUSITARIMAS
dél prekybos ekologiskais produktais
EUROPOS SAJUNGA, toliau — Sajunga,
ir
CILES RESPUBLIKA, toliau — Cile,

toliau kartu — Salys,

PRIPAZINDAMOS, kad jy ilgalaiké ir tvirta prekybos partnerysté grindziama bendrais principais ir vertybémis, kurie
atsispindi Susitarime, steigianciame Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos asociacija;

PASIRYZUSIOS padéti vystyti ir plésti savo ekologinés gamybos sektorius sukurdamos naujy eksporto galimybiy;

PASIRYZUSIOS skatinti prekyba ekologiskais produktais ir isitikinusios, kad Susitarimas sudarys Salims palankesnes
salygas prekiauti ekologiskai iSaugintais ir pagamintais produktais;

SIEKDAMOS uztikrinti auksta ekologinés gamybos principy laikymosi, kontrolés sistemy garantijos ir ekologisky
produkty atitikties reikalavimams lygj;

ISIPAREIGODAMOS stiprinti bendradarbiavimg reguliavimo klausimais, susijusiais su ekologine gamyba;

PRIPAZINDAMOS abipusiskumo ir skaidrumo vykdant tarptauting prekyba svarbg visy suinteresuotyjy $aliy labui;
ATSIZVELGDAMOS j tai, kad Pasaulio prekybos organizacijos (toliau — PPO) susitarime dél techniniy prekybos kliti¢iy PPO
narés skatinamos lygiavertémis pripazinti kity nariy technines taisykles, net jeigu jos skiriasi nuo jy paciy techniniy

taisykliy, jeigu jos isitikina, kad tos taisyklés deramai atitinka jy paciy taisykliy tikslus;

PAZYMEDAMOS, kad nuolatinis pasitikéjimas kitos Salies vertinimo procediiromis ir kontrolés sistema yra esminis tokio
lygiavertiskumo pripaZinimo elementas;

REMDAMOSI atitinkamomis savo teisémis ir prievolémis, prisiimtomis pagal PPO steigimo sutartj ir kitus daugiasalius,
regioninius ir dvisalius susitarimus, kuriy $alys jos yra,

SUSITARE:

1 straipsnis
Tikslas

Susitarimo tikslas — skatinti Europos Sajungos ir Cilés prekyba ekologiskais Zemés iikio produktais ir maisto produktais,
laikantis nediskriminavimo ir abipusiskumo principy.

2 straipsnis
Apibréitys
Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

1) lygiavertiskumas — skirtingy jstatymuy ir kity teisés akty, taip pat tikrinimo ir sertifikavimo sistemy savybé¢, reikianti,
kad jais pasiekiami tie patys tikslai;

2) kompetentinga institucija — oficiali agenttira, kuri turi jurisdikcijg istatymy ir kity teisés akty, i$vardyty III arba
IV priede, klausimais ir yra atsakinga uZz Susitarimo jgyvendinimg;
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3) kontrolés institucija — Sgjungos valstybés narés institucija, kuriai atitinkama institucija suteiké visus arba dalj savo
jgaliojimy atlikti ekologinés gamybos tikrinima ir sertifikavimg pagal istatymus ir kitus teisés aktus, ivardytus
III priede;

4) kontrolés jstaiga — nepriklausomas privatusis subjektas, atliekantis ekologinés gamybos tikrinima ir sertifikavima
pagal jstatymus ir kitus teisés aktus, i§vardytus III arba IV priede.

3 straipsnis
LygiavertiSkumo pripaZinimas

1.  Dél produkty, i$vardyty I priede, Sajunga pripazjsta, kad Cilés jstatymai ir kiti teisés aktai, i§vardyti IV priede, yra
lygiaverciai Sajungos jstatymams ir kitiems teisés aktams, i§vardytiems III priede.

2. Dél produkty, isvardyty II priede, Cile pripazista, kad Sajungos jstatymai ir kiti teisés aktai, igvardyti Il priede, yra
lygiaverciai Cilés jstatymams ir kitiems teisés aktams, i§vardytiems IV priede.

3. Jei istatymai ir kiti teisés aktai, iSvardyti Ill arba IV priede, i§ dalies keiciami, panaikinami ar pakeiciami arba
papildomi, naujosios taisyklés laikomos lygiavertémis kitos Salies taisykléms, nebent kita Salis tam papriestarauty
4 dalyje nustatyta tvarka.

4. Jei viena Salis mano, kad kitos Salies jstatymai ir kiti teisés aktai, administracinés procediiros ir metodai
nebeatitinka lygiavertiskumo reikalavimy, ji pateikia kitai Saliai motyvuot prasyma i§ dalies pakeisti atitinkama
jstatyma, kita teisés aktg arba administracing procediirg arba metods ir nustato tinkama laikotarpj, kuris turi bati ne
trumpesnis kaip trys ménesiai, lygiavertiskumui uZtikrinti. Jei tam laikotarpiui pasibaigus susijusi Salis vis tiek mano, kad
lygiavertiskumo reikalavimai nejvykdyti, ji gali vienasaliskai sustabdyti jstatymy ir kity teisés akty, i$vardyty III arba
IV priede, lygiavertiskumo pripazinima, taikomg susijusiems produktams, i§vardytiems I arba II priede.

5. Pasibaigus trijy ménesiy pranesimo laikotarpiui, sprendimas vienasaliskai sustabdyti istatymy ir kity teisés akty,
iSvardyty III arba IV priede, lygiavertiskumo pripazinimg, taikomg susijusiems produktams, iSvardytiems I arba I priede,
gali biiti priimamas ir tada, kai viena Salis nepateikia pagal 6 straipsnj reikalaujamos informacijos arba nesutinka, kad
bty atliktas tarpusavio vertinimas pagal 7 straipsnj.

6.  Produkty, nenurodyty I ir I prieduose, ir vadovaujantis 8 straipsnio 3 dalies b punktu, lygiavertiskuma vienos i§
Saliy praSymu iSnagrinéja Jungtinis komitetas, jsteigtas pagal 8 straipsnio 1 dalj.

4 straipsnis
Importas ir tiekimas rinkai

1. Sgjunga sutinka, kad | jos teritorija baty importuojami ir rinkai kaip ekologiski produktai tiekiami I priede
i§vardyti produktai, jeigu tie produktai atitinka Cilés jstatymus ir kitus teisés aktus, isvardytus IV priede, ir prie jy
pridedamas patikrinimo sertifikatas, kaip nustatyta 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1235/2008,
kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 jgyvendinimo taisyklés dél ekologisky produkty
importo i3 treciyjy Saliy, V priede ir kurj isdavé Cilés pripazinta kontrolés jstaiga, apie kurig Sgjunga informuota pagal
3 dalj.

2. Cilé sutinka, kad i jos teritorijg blity importuojami ir rinkai kaip ekologiski produktai tiekiami Il priede i§vardyti
produktai, jeigu tie produktai atitinka Sgjungos jstatymus ir kitus teisés aktus, i§vardytus IIl priede, ir prie jy pridedamas
patikrinimo sertifikatas, kurj iSdavé Sgjungos kontrolés institucija arba kontrolés jstaiga, vadovaudamasi 2011 m.
lapkri¢io 29 d. Nacionalinés Zemés tkio ir gyvulininkystés direkcijos nutarimu Nr. 7880, kuriuo nustatomas batinasis
ekologisky Zemés dikio produkty sertifikaty turinys pagal Istatyma Nr. 20.089.

3. Kiekviena Salis pripazista kontrolés institucijas arba kontrolés jstaigas, kurias kita Salis nurodé kaip atsakingas uz
atitinkamos ekologisky produkty, kuriems pagal 3 straipsnj taikomas lygiavertiskumo pripazinimas, kontrolés vykdyma
ir $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty patikrinimo sertifikaty i§davima, siekiant tuos produktus importuoti i kitos Salies
teritorijg ir tiekti jos rinkai.

Importuojancioji Salis, bendradarbiaudama su kita Salimi, kiekvienai kontrolés institucijai ar kontrolés jstaigai, kuria
nurodé kita Salis, priskiria koda.
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5 straipsnis
Zenklinimas

1. Produktai, kuriuos viena Salis importuoja i§ kitos Salies pagal Susitarima, turi atitikti Zenklinimo reikalavimus,
nustatytus kitos Salies jstatymuose ir kituose teisés aktuose, i§vardytuose IIl ir IV prieduose. Sie produktai gali biiti
7zenklinami Sagjungos ekologiniu logotipu, Cilés ekologiniu logotipu arba 3iais abiem logotipais, kaip nustatyta atitin-
kamuose galiojanciuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose, jei jie atitinka Zenklinimo atitinkamu logotipu arba abiem
logotipais reikalavimus.

2. Salys jsipareigoja vengti bet kokio netinkamo su ekologine gamyba susijusiy terminy, jskaitant jy vedinius arba
mazybines formas (pavyzdziui, ,bio* ir ,eko®), vartojimo produktams, kuriems pagal 3 straipsnj taikomas lygiaver-
tikumo pripazinimas, pavadinti.

3. Salys isipareigoja saugoti Sajungos ekologinj logotipg ir Cilés ekologinj logotipa, nustatytus atitinkamuose
jstatymuose ir kituose teisés aktuose, nuo netinkamo naudojimo ar klastojimo. Salys uztikrina, kad Sajungos ekologinis
logotipas ir Cilés ekologinis logotipas biity naudojami tik produktams, atitinkantiems III ir IV prieduose i§vardyty
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus, Zenklinti ar reklamuoti arba tokiy produkty komerciniuose dokumentuose.

6 straipsnis
Keitimasis informacija

Salys keiciasi visa svarbia informacija, susijusia su Susitarimo jgyvendinimu ir taikymu. Visy pirma iki kity mety
kovo 31 d. praéjus vieniems metams po Susitarimo jsigaliojimo, o véliau kiekvienais metais iki kovo 31 d. kiekviena
Salis kitai atsiuncia:

— ataskaita, kurioje pateikiama informacija apie ekologisky produkty, eksportuoty pagal Susitarimg, rasis ir kiekius,
apimancig laikotarpj nuo praéjusiy mety sausio iki gruodzio mén., ir

— kompetentingos institucijos vykdomos stebésenos ir priezitiros veiklos, gauty rezultaty ir taikyty taisomyjy
priemoniy ataskaitg, apimancig laikotarpj nuo praéjusiy mety sausio iki gruodzio mén.

Bet kuriuo metu kiekviena Salis turi nedelsdama pranesti kitai Saliai apie:

— bet kokj savo kompetentingy institucijy, kontrolés institucijy ir kontrolés jstaigy saraSo, jskaitant atitinkamus
kontaktinius duomenis (visy pirma adresa ir interneto svetainés adresa), atnaujinima;

— bet kokius numatomus jstatymy ar kity teisés akty, nurodyty III ir IV prieduose, pakeitimus ar numatoma jy
panaikinima, bet kokius naujy jstatymy ar kity teisés pasitilymus arba bet kokius svarbius administraciniy procediiry
ir metody, susijusiy su I ir I prieduose i$vardytais ekologiSkais produktais, pakeitimus;

— bet kokius priimtus jstatymy ar kity teisés akty, nurodyty III ir IV prieduose, pakeitimus ar jy panaikinima, bet
kokius naujus teisés aktus arba bet kokius svarbius administraciniy procediiry ir metody, susijusiy su I ir Il prieduose
isvardytais ekologiskais produktais, pakeitimus ir

— bet kokius V priede nustatyty interneto svetainiy adresy pakeitimus.

7 straipsnis
Tarpusavio vertinimas

1. I§ anksto praneus bent prie§ tris ménesius, kiekviena Salis leidZia kitos Salies paskirtiems pareigfinams ar
ekspertams atlikti tarpusavio vertinimg savo teritorijoje siekiant patikrinti, ar atitinkamos kontrolés institucijos ir
kontrolés jstaigos vykdo kontrole pagal Susitarima.
2. Kiekviena Salis bendradarbiauja su kita Salimi ir, kiek tai leidZiama pagal taikyting teise, jai padeda atlikti 1 dalyje
nurodyta tarpusavio vertinimg, per kurj gali bati lankomasi atitinkamy kontrolés institucijy ir kontrolés istaigy biuruose,
perdirbimo jmonése ir pas sertifikuotus veiklos vykdytojus.

8 straipsnis

Jungtinis ekologisky produkty komitetas

1. Salys isteigia Jungtinj ekologisky produkty komiteta (toliau — Jungtinis komitetas), sudaryta i§ tinkamai paskirty
Sajungos atstovy ir Cilés Vyriausybés atstovy.
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2. Jungtiniame komitete rengiamos konsultacijos, kad bty lengviau jgyvendinti Susitarimg ir prisidéti siekiant jo
tikslo.

3. Jungtinis komitetas atlicka Sias funkcijas:
a) administruoja Susitarimo taikyma, priimdamas reikiamus sprendimus, kad jis biity jgyvendinamas ir gerai veikty;

b) nagringja vienos Salies prayma atnaujinti I arba II priede iSvardyty produkty sara3a arba ji papildyti naujais
produktais ir priima sprendimg i3 dalies pakeisti I arba II prieda, jei lygiavertiskumg pripazjsta kita Salis;

¢) stiprina bendradarbiavima jstatymy, kity teisés akty, standarty ir atitikties vertinimo procediiry, susijusiy su ekologine
gamyba, klausimais ir $iuo tikslu aptaria visus kitus techninius ar reguliavimo klausimus, susijusius su ekologinés
gamybos taisyklémis ir kontrolés sistemomis, siekiant padidinti jstatymuy, kity teisés akty ir standarty konvergencija;

d) svarsto visus kitus Susitarimo jgyvendinimo klausimus.

4. Salys, vadovaudamosi atitinkamais savo istatymais ir kitais teisés aktais, igyvendina Jungtinio komiteto pagal
3 dalies b punktg priimtus sprendimus ir apie tai informuoja viena kitg per tris ménesius nuo jy priémimo ().

5. Jungtinis komitetas sprendimus priima bendru sutarimu. Jis priima savo darbo tvarkos taisykles. Jis gali steigti
pakomitecius ir sudaryti darbo grupes konkretiems klausimams nagrinéti.

6.  Jungtinis komitetas apie savo sprendimus ir darbg informuoja Standarty, techniniy reglamenty ir atitikties
jvertinimo komitetg, jsteigta pagal Susitarimo, steigianc¢io Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos

asociacijg, 88 straipsni.

7.  Jungtinis komitetas renkasi karta per metus bendrai sutartg dieng pakaitomis Sgjungoje ir Ciléje. Salims susitarus
Jungtinio komiteto posédziai gali vykti naudojantis vaizdo arba telefoniniy konferencijy priemonémis.

8.  Jungtiniam komitetui bendrai pirmininkauja abi Salys.

9 straipsnis
Gincy sprendimas
Visi gincai dél Susitarimo aiskinimo arba taikymo sprendziami Salims konsultuojantis Jungtiniame komitete. Salys
Jungtiniam komitetui pateikia svarbig informacija, reikalinga klausimui nuodugniai i§nagrinéti, siekiant i§spresti ginca.
10 straipsnis
Konfidencialumas
Saliy atstovai, ekspertai ir kiti joms atstovaujantys asmenys, netgi nustojg eiti savo pareigas, neturi teisés atskleisti jokios
pagal Susitarimo nuostatas gautos informacijos, kuria jie yra isipareigoje saugoti kaip tarnybing paslapti.
11 straipsnis
PerZitira
1. Kai kuri nors Salis siekia perzitiréti Susitarima, ji pateikia kitai Saliai motyvuota prasyma.

2. Salys gali pavesti Jungtiniam komitetui svarstyti visus tokius prasymus ir prireikus pateikti rekomendacijy, visy
pirma siekiant pradéti derybas dél Susitarimo daliy, kuriy negalima i§ dalies pakeisti pagal 8 straipsnio 3 dalies b punkta.
12 straipsnis
Susitarimo jgyvendinimas

Salys imasi visy bendro pobiidzio ar konkreciy veiksmy, kuriais uztikrinama, kad biity laikomasi Susitarime nustatyty
prievoliy. Jos nesiima jokiy priemoniy, kurios gali trukdyti siekti Susitarimo tiksly.

() Cilé Jungtinio komiteto sprendimus jgyvendina vadovaudamasi jgyvendinimo susitarimais (Acuerdos de Ejecucién) pagal Cilés Respublikos
politinés konstitucijos (Constitucién Politica de la Reptiblica de Chile) 54 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipg.
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13 straipsnis
Priedai

Susitarimo priedai yra neatskiriama Susitarimo dalis.

14 straipsnis
Teritoriné taikymo sritis
Susitarimas taikomas teritorijoms, kuriose taikoma Sutartis dél Europos Sajungos veikimo toje Sutartyje nustatytomis
salygomis, ir Cilés teritorijai.
15 straipsnis
Isigaliojimas ir trukmé

Susitarimas jsigalioja pirmg kito ménesio dieng praéjus dviem ménesiams po to, kai Salys viena kitai galutinai pranesa,
kad bitinos vidaus procediros yra baigtos.

Susitarimas sudaromas pradiniam trejy mety laikotarpiui. Jis pratgsiamas neribotam laikui, nebent pradiniam laikotarpiui
nepasibaigus Sgjunga arba Cilé kitai Saliai pranesty apie savo priestaravimg dél tokio pratesimo.

Bet kuri Salis gali pateikti kitai Saliai pranesima rastu apie ketinimg denonsuoti Susitarimg. Denonsavimas jsigalioja
praéjus trims ménesiams po pranesimo apie jj dienos.

16 straipsnis
Autentiski tekstai

Susitarimas pasiraSomas dviem egzemplioriais angly ir ispany kalbomis, kiekvienas tekstas turi vienodg juriding galig.

Pasirasyta Briuselyje du tikstanciai septyniolikty mety balandzio dvide$imt septintg dieng.

Europos Sgjungos vardu Cilés Respublikos Vyriausybés vardu
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I PRIEDAS

Ciles ekologiski produktai, kuriy lygiavertiskumg pripaZjsta Sajunga

Suderintos sistemos nomenklatiiros kodai ir apra§ymas Pastabos
0409 Natiralus medus
06 AUGANTYS MEDZIAI IR KITI AUGALAT _SVQGONELIAI, SAKNYS IR KITOS
PANASIOS AUGALU DALYS; SKINTOS GELES IR DEKORATYVINIAI ZALU-
MYNAI

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, jtraukiami tik jei
yra neperdirbti

0603 Puokstéms ir kitiems dekoratyviniams tikslams skintos gélés ir géliy
ziedpumpuriai, gyvos, dziovintos, daZytos, balintos, jmirkytos arba
kitu bidu apdorotos

0603 90 | Kitos

0604 Lapai, $akos ir kitos augaly dalys be Ziedy arba Ziedpumpuriy, taip
pat Zolés, samanos ir kerpés, tinkamos puokstéms ar kitiems dekora-
tyviniams tikslams, gyvos, dziovintos, daZytos, balintos, jmirkytos
arba kitu biidu apdorotos

0604 90 | Kitos

07 VALGOMOSIOS DARZOVES IR KAI KURIE SAKNIAVAISIAI BEI GUMBAVAI-
SIAI

08 VALGOMIEJI VAISIAI IR RIESUTAL CITRUSINIY VAISIJ ARBA MELIONY
ZIEVELES IR LUOBOS

09 KAVA, ARBATA, MATE* IR PRIESKONIAI * Nejtraukiama

10 JAVAI

11 MALYBOS PRODUKCIJA; SALYKLAS; KRAKMOLAS; INULINAS; KVIECIU
GLITIMAS

12 ALIEJINIJ KULTORYJ SEKLOS IR VAISIAL [VAIRUS GRUDAI, SEKLOS IR VAI-
SIAL; AUGALAI, NAUDOJAMI PRAMONEJE IR MEDICINOJE; SIAUDAI IR PA-
SARAI

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami
arba ribojami

1211 Augalai ir augaly dalys (jskaitant séklas ir vaisius), dazniausiai naudo- | Itraukiami tik jei yra neperdirbti
jami parfumerijoje, farmacijoje arba kaip insekticidai, fungicidai ar pa- | arba perdirbti naudoti maistui
nasiai, $viezi, atSaldyti, uzsaldyti arba dZiovinti, supjaustyti arba nesu-
pjaustyti, griisti arba negriisti, sumalti j miltelius arba nemalti

1212 21 | Juriniai vandens augalai ir kiti dumbliai Nejtraukiami
1212 21 | Tinkami vartoti Zmoniy maistui Nejtraukiami
121229 | Kiti Nejtraukiami
13 SELAKAS; LIPAI, DERVOS IR KITI AUGALUY SYVAI BEI EKSTRAKTAI

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami
arba ribojami

1301 Selakas; gamtinés dervos, sakai, lipai ir aliejingosios dervos (oleorezi- | Nejtraukiami
nai) (pavyzdziui, balzamai)
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Suderintos sistemos nomenklatiiros kodai ir apra§ymas

Pastabos

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos, pektinatai ir pektatai; | Jtraukiami tik jei yra perdirbti nau-
agaras ir kitos augalinés gleivés bei tirtikliai, modifikuoti arba nemo- | doti maistui
difikuoti

1302 11 | Opijus Nejtraukiamas

1302 19 | Kiti Nejtraukiami

14 AUGALINES PYNIMO MEDZIAGOS; AUGALINIAI PRODUKTAI, NENURO-
DYTI KITOJE VIETOJE

15 GYVUNINIAI ARBA AUGALINIAI RIEBALAI IR ALIEJUS BEI Ji SKILIMO

PRODUKTAI; PARUOSTI VALGOMIEJI RIEBALAI; GYVUNINIS ARBA AUGA-
LINIS VASKAS

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami
arba ribojami

1501 Kiauliy riebalai (jskaitant kiauliy taukus) ir naminiy pauksciy riebalai, | Itraukiami tik jei yra perdirbti nau-
i8skyrul503s priskiriamus 0209 arba pozicijai doti maistui
1502 Galvijy, aviy arba ozky riebalai, iskyrus priskiriamus 1503 pozicijai | [traukiami tik jei yra perdirbti nau-
doti maistui
1503 Tauky stearinas, tauky aliejus, oleostearinas, oleoaliejus ir lajaus alie- | [traukiami tik jei yra perdirbti nau-
jus, neemulsuoti, nesumaisyti arba neapdoroti kitu badu doti maistui
1505 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos riebaly medziagos (iskai- | Nejtraukiami
tant lanoling)
1506 Kiti gyviininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafi- | Nejtraukiami
nuoti, bet chemiskai nemodifikuoti
1515 30 | Ricinos aliejus ir jo frakcijos Nejtraukiami
151590 | Kiti I§ Siai subpozicijai priskiriamy pro-
dukty nejtraukiamas simondsijy
aliejus. Kiti produktai jtraukiami tik
jei yra perdirbti naudoti maistui.
1516 20 | Augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos Jtraukiami tik jei yra perdirbti nau-
doti maistui
1518 Gyvuniniai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, kaitinti, | Nejtraukiami
oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti, prapisti, polimerizuoti $iluma va-
kuume arba inertinése dujose arba kitaip chemiskai modifikuoti, i3-
skyrus priskiriamus 1516 pozicijai; nevalgomieji gyvininiy arba au-
galiniy riebaly, aliejaus arba jvairiy $iam skirsniui priskiriamy riebaly
arba aliejy frakcijy miSiniai arba preparatai, nenurodyti kitoje vietoje
1520 Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio $armai Nejtraukiami
1521 Augalinis vaskas (iSskyrus trigliceridus), bi¢iy vaskas, kitas vabzdziy | Nejtraukiami, i$skyrus  augalinj
vaskas ir spermacetas, rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba nedazyti | vaska, jei jis perdirbtas naudoti
maistui
17 CUKRUS IR KONDITERIJOS GAMINIAI IS CUKRAUS
18 KAKAVA IR GAMINIAT IS KAKAVOS
19 GAMINIAI IS JAVY, MILTU, KRAKMOLO ARBA PIENO; MILTINIAI KONDI-

TERIJOS GAMINIAI
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20 DARZOVIU, VAISIU, RIESUTU ARBA KITU AUGALU DALIU PRODUKTAI

21 [VAIRUS MAISTO PRODUKTAI

22 NEALKOHOLINIAI IR ALKOHOLINIAI GERIMAI BEI ACTAS

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami

arba ribojami

2201 Vandenys, jskaitant gamtinius arba dirbtinius mineralinius vandenis, | Nejtraukiami
ir gazuotieji vandenys, j kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy
bei aromatiniy medziagy; ledas ir sniegas

2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, j kuriuos | Nejtraukiami
pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, ir kiti ne-
alkoholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy arba darzoviy sultis, priskiriamas
2009 pozicijai

2208 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, i§reiks- | Itraukiami tik jei yra pagaminti i§
ta tirio procentais, mazesné kaip 80 % tiirio; spiritai, likeriai ir kiti | Zemeés tkio produkty ir skirti nau-
spiritiniai gérimai doti maistui

3301 Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), jskaitant konkretus | Jtraukiami tik jei naudojami maistui
ir absoliutus; kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai); ekstrahuotosios
aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy koncentratai riebaluose,
nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose arba panasiose medziagose, gauti
anflerazo arba maceravimo biidu; $alutiniai terpeniniai eteriniy aliejy
deterpenacijos produktai; eteriniy aliejy vandeniniai distiliatai ir van-
deniniai tirpalai

Salygos

Siame priede i$vardyti ekologiski produktai turi biiti Ciléje pagaminti neperdirbti Zemés iikio produktai ir maistui skirti
perdirbti Zemés iikio produktai, perdirbti Cil¢je i§ ekologisky sudedamyjy daliy, kurios buvo iSaugintos (pagamintos)
Ciléje arba j Cile importuotos i§ Sajungos arba i§ treciosios 3alies, kurioje taikoma sistema Sagjunga yra pripaZinusi
lygiaverte pagal 2007 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky
produkty Zenklinimo ir panaikinancio Reglamentg (EEB) Nr. 209291 33 straipsnio 2 dalies nuostatas.
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II PRIEDAS

Sgjungos ekologiski produktai, kuriy lygiavertisSkuma pripazjsta Cilé

Suderintos sistemos nomenklatiiros kodai ir aprasymas

Pastabos

01 GYVI GYVONAI Ekologiskais produktais nelaikomi
laukiniy gyviny medzioklés ir Zve-
jybos produktai

02 MESA IR VALGOMIEJI MESOS SUBPRODUKTALI Nejtraukiama sumedzioty ir suzve-
joty laukiniy gyviiny mésa ir valgo-
mieji mésos subproduktai

03 ZUVYS IR VEZIAGYVIAIL MOLIUSKAI IR KITI VANDENS BESTUBURIAI Neitraukiami suzvejoti laukiniai gy-
viinai

04 PIENAS IR PIENO PRODUKTAL PAUKSCIYJ KIAUSINIAL NATORALUS ME-

DUS; GYVUNINES KILMES MAISTO PRODUKTAI, NENURODYTI KITOJE
VIETOJE
05 GYVUNINES KILMES PRODUKTAI, NENURODYTI KITOJE VIETOJE

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami

0501

Neapdoroti zmoniy plaukai, plauti arba neplauti, valyti arba nevalyti;
zmoniy plauky atliekos

0502

Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai; barsuky plaukai ir kiti plaukai,
naudojami Sepeciams ir teptukams gaminti; iy Seriy arba plauky at-
liekos

0502 10

Kiauliy arba Serny Seriai ir plaukai, taip pat $iy Seriy arba plauky at-
lickos

0502 90

Kiti

0505

Pauksciy odos ir kitos jy kino dalys su plunksnomis arba piikais;
plunksnos ir plunksny dalys (su pakirptais arba nepakirptais krastais)
bei pikai, toliau neapdoroti, i§skyrus jy iSvalyma, dezinfekavimg arba
paruosima laikyti; plunksny arba plunksny daliy milteliai ir atliekos

0506

Kaulai ir ragy Serdys, neapdoroti, be riebaly, paprastai apdoroti (bet
neiSpjauti pagal forma), apdoroti riigitimi ar deZelatinizuoti; iy pro-
dukty milteliai ir atliekos

0507

Dramblio kaulas, vézliy $arvai, banginiy Gsai ir banginiy sy Seriai,
ragai, elniy ragai, kanopos, nagai ir snapai, neapdoroti arba paprastai
apdoroti, bet nei$pjauti pagal forma; $iy produkty milteliai ir atliekos

0510

Pilkoji ambra, bebry muskusas, cibetas ir muskusas; ispaniniai vabalai;
tulzis, dziovinta arba nedziovinta; liaukos ir kiti gyvininiai produktai,
naudojami farmacijos preparatams gaminti, $viezi, atSaldyti, uzsaldyti
arba kitu biidu konservuoti neilgam laikymui

0511 91

Kiti

0511 99

Gyvuninés kilmés gamtinés pintys
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06 AUGANTYS MEDZIAI IR KITI AUGALAL SVOGUNELIAI SAKNYS IR KITOS

PANASIOS AUGALY DALYS; SKINTOS GELES IR DEKORATYVINIAI ZALU-
MYNAI

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, jtraukiami tik jei
yra neperdirbti

0603 Puokstéms ir kitiems dekoratyviniams tikslams skintos gélés ir géliy
ziedpumpuriai, gyvos, dziovintos, daZytos, balintos, jmirkytos arba
kitu biidu apdorotos

0603 90 | Kiti

0604 Lapai, $akos ir kitos augaly dalys be Ziedy arba Ziedpumpuriy, taip
pat Zolés, samanos ir kerpés, tinkamos puokstéms ar kitiems dekora-
tyviniams tikslams, gyvos, dziovintos, daZytos, balintos, jmirkytos
arba kitu baidu apdorotos

0604 90 | Kiti

07 VALGOMOSIOS DARZOVES IR KAI KURIE SAKNIAVAISIAI BEI GUMBAVAI-
SIAI

08 VALGOMIE]T VAISIAI IR RIESUTAIL; CITRUSINIU VAISIU ARBA MELIONU
ZIEVELES IR LUOBOS

09 KAVA, ARBATA, MATE* IR PRIESKONIAI * Nejtraukiama

10 JAVAI

11 MALYBOS PRODUKCIJA; SALYKLAS; KRAKMOLAS; INULINAS; KVIECIY
GLITIMAS

12 ALIEJINIU KULTORY SEKLOS IR VAISIAL [VAIRUS GRUDAI, SEKLOS IR VAI-

SIAL; AUGALAIL NAUDOJAMI PRAMONEJE IR MEDICINOJE; SIAUDAI IR PA-
SARAI

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami
arba ribojami

1211 Augalai ir augaly dalys (jskaitant séklas ir vaisius), daZzniausiai naudo- | [traukiami tik jei yra neperdirbti
jami parfumerijoje, farmacijoje arba kaip insekticidai, fungicidai ar pa- | arba perdirbti naudoti maistui arba
nasiai, $viezi, atSaldyti, uzsaldyti arba dZiovinti, supjaustyti arba nesu- | pagarams
pjaustyti, gristi arba negriisti, sumalti | miltelius arba nemalti

13 SELAKAS; LIPAIL, DERVOS IR KITI AUGALU SYVAI BEI EKSTRAKTAI

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami
arba ribojami

1301 Selakas; gamtinés dervos, sakai, lipai ir aliejingosios dervos (oleorezi- | Nejtraukiami
nai) (pavyzdziui, balzamai)

1302 Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medziagos, pektinatai ir pektatai; | Jtraukiami tik jei yra perdirbti nau-
agaras ir kitos augalinés gleivés bei tirStikliai, modifikuoti arba nemo- | doti maistui arba pagarams
difikuoti

1302 11 | Opijus Nejtraukiamas
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1302 19 | Kiti Nejtraukiami
14 AUGALINES PYNIMO MEDZIAGOS; AUGALINIAI PRODUKTAI, NENURO-
DYTI KITOJE VIETOJE
15 GYVUNINIAI ARBA AUGALINIAI RIEBALAI IR ALIEJUS BEI Ji SKILIMO

PRODUKTAI; PARUOSTI VALGOMIEJI RIEBALAL; GYVUNINIS ARBA AUGA-
LINIS VASKAS

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami
arba ribojami

1501 Kiauliy riebalai (jskaitant kiauliy taukus) ir naminiy pauks¢iy riebalai, | Jtraukiami tik jei yra perdirbti nau-
isskyrus priskiriamus 0209 arba 1503 pozicijai doti maistui arba paSarams
1502 Galvijy, aviy arba ozky riebalai, i§skyrus priskiriamus 1503 pozicijai | Itraukiami tik jei yra perdirbti nau-
doti maistui arba paSarams
1503 Tauky stearinas, tauky aliejus, oleostearinas, oleoaliejus ir lajaus alie- | Jtraukiami tik jei yra perdirbti nau-
jus, neemulsuoti, nesumaisyti arba neapdoroti kitu badu doti maistui arba pasarams
1505 Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos riebaly medziagos (jskai- | Nejtraukiami
tant lanolina)
1506 Kiti gyvininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti arba rafi- | Nejtraukiami
nuoti, bet chemiskai nemodifikuoti
1515 30 | Ricinos aliejus ir jo frakcijos Nejtraukiami
151590 |Kiti I§ Siai subpozicijai priskiriamy pro-
dukty nejtraukiamas simondsijy
aliejus. Kiti produktai jtraukiami tik
jei yra perdirbti naudoti maistui
arba pasarams
1520 Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio $armai Jtraukiami tik jei yra perdirbti nau-
doti maistui arba pasarams
1521 Augalinis vaskas (iSskyrus trigliceridus), bi¢iy vaskas, kitas vabzdziy | Itraukiamas tik augalinis vaskas, jei
vaskas ir spermacetas, rafinuoti arba nerafinuoti, dazyti arba nedazyti | jis perdirbtas naudoti maistui arba
pasarams
16 GAMINIAI IS MESOS, ZUVIES ARBA VEZIAGYVIU, MOLIUSKU ARBA KITU
VANDENS BESTUBURIY
17 CUKRUS IR KONDITERIJOS GAMINIAI IS CUKRAUS
18 KAKAVA IR GAMINIAI IS KAKAVOS
19 GAMINIAI IS JAVU, MILTY, KRAKMOLO ARBA PIENO; MILTINIAI KONDI-
TERIJOS GAMINIAI
20 DARZOVIU, VAISIU, RIESUTU ARBA KITY AUGALU DALIJ PRODUKTAI
21 [VAIRUS MAISTO PRODUKTAI
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22 NEALKOHOLINIAI IR ALKOHOLINIAI GERIMAI BEI ACTAS

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, nejtraukiami

arba ribojami

2201 Vandenys, jskaitant gamtinius arba dirbtinius mineralinius vandenis, | Nejtraukiami
ir gazuotieji vandenys, i kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy
bei aromatiniy medziagy; ledas ir sniegas

2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, j kuriuos | Nejtraukiami
pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, ir kiti ne-
alkoholiniai gérimai, iSskyrus vaisiy arba darzoviy sultis, priskiriamas
2009 pozicijai

2208 Nedenatiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, i§reiks- | Itraukiami tik jei yra pagaminti i§
ta tirio procentais, mazesné kaip 80 % tiirio; spiritai, likeriai ir kiti | Zemeés tkio produkty ir skirti nau-
spiritiniai gérimai doti maistui

23 MAISTO PRAMONES LIEKANOS IR ATLIEKOS; PARUOSTI PASARAI GYVU-

NAMS

Produktai, kuriems priskiriami toliau nurodyti $io skirsnio kodai, ribojami

2307

Vyno nuosédos; vyno akmuo

Vyno akmuo nejtraukiamas

3301

Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba nedeterpenuoti), jskaitant konkretus
ir absoliutus; kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai); ekstrahuotosios
aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy koncentratai riebaluose,
nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose arba panasiose medziagose, gauti
anflerazo arba maceravimo biidu; $alutiniai terpeniniai eteriniy aliejy
deterpenacijos produktai; eteriniy aliejy vandeniniai distiliatai ir van-
deniniai tirpalai

[traukiami tik jei naudojami maistui

45

KAMSTIENA IR KAMSTIENOS DIRBINIAI

[traukiami tik jei yra neperdirbti

53

KITI AUGALINIAI TEKSTILES PLUOSTAIL POPIERINIAI VERPALAI IR POPIE-
RINIY VERPALY AUDINIAI

Jtraukiami tik jei yra neperdirbti

Salygos

Siame priede i§vardyti ekologiski produktai turi biiti neperdirbti ir perdirbti Zemés iikio produktai, pagaminti arba
perdirbti Sgjungoje.
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III PRIEDAS

Sajungoje taikomi ekologinés gamybos teisés aktai

2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty
zenklinimo ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 2092/91, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 517/2013.

2008 m. rugs¢jo 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 889/2008, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty Zenklinimo jgyvendinimo taisyklés deél ekologinés
gamybos, Zenklinimo ir kontrolés, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 1358/2014.

2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1235/2008, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 834/2007 jgyvendinimo taisyklés dél ekologisky produkty importo i§ treciyjy Saliy, su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/931.
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IV PRIEDAS

Ciléje taikomi ekologinés gamybos teisés aktai

2006 m. sausio 17 d. Istatymas Nr. 20.089 dél Nacionalinés ekologisky Zemés tikio produkty sertifikavimo sistemos
sukdrimo.

2016 m. sausio 29 d. Zemés iikio ministerijos dekretas Nr. 03, kuriuo tvirtinamos [statymo Nr. 20.089 dél Nacionalinés
ekologisky zemeés tikio produkty sertifikavimo sistemos sukirimo jgyvendinimo nuostatos.

2016 m. sausio 22 d. Zemés iikio ministerijos dekretas Nr. 02, kuriuo tvirtinamos [statymo Nr. 20.089 dél Nacionalinés
ekologisky zemés tikio produkty sertifikavimo sistemos sukiirimo techninés taisyklés.

2007 m. vasario 7 d. Nacionalinés zemés tkio ir gyvulininkystés direkcijos nutarimas Nr. 569, kuriuo nustatomi
ekologisky produkty sertifikavimo jstaigy registravimo reikalavimai.

2008 m. kovo 4 d. Nacionalinés zemés tkio ir gyvulininkystés direkcijos nutarimas Nr. 1110, kuriuo tvirtinamas
oficialus ekologisky produkty Zenklas ir jo ekvivalentai.

2011 m. lapkri¢io 29 d. Nacionalinés Zemés tikio ir gyvulininkystés direkcijos nutarimas Nr. 7880, kuriuo nustatomas
batinasis ekologisky Zemés Tkio produkty sertifikaty turinys pagal Istatyma Nr. 20.089.
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V PRIEDAS

Interneto svetainés, kuriose pagal 8 straipsnio 3 dalies b punkta galima susipaZinti su III ir IV prieduose
i§vardytais jstatymais ir kitais teisés aktais, jskaitant jy dalinj keitimg, atSaukima, pakeitimg ar papildymga, taip
pat suvestines redakcijas, ir su visais naujais teisés aktais dél I arba II priede iSvardyty produkty

Sajungos: http:/[eur-lex.europa.cu

Ciles: http://www.sag.gob.cl/ambitos-de-accion/certificacion-de-productos-organicos-agricolas/132/normativas
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